LA Diocesis DE SAN CrisTOBAL DE LAs CASAS Y LOS
REFUGIADOS GUATEMALTECOS. RESULTADOS DE UNA ESTRECHA Y
PROLONGADA CONVIVENCIA®

Isabel Maria Martinez Portilla

DEPARTAMENTO DE ANTROPOLOGIA SOCIAL
UNIVERSIDAD DE SEVILLA

En el estado mexicano de Chiapas se encuentra asentada, y en calidad de
refugiados desde hace ya dos décadas, una numerosa poblacién de origen
guatemalteco; miles de personas que, huyendo de la represion militar y la
politica de tierra arrasada que imperaba en su pais a principios de los
ochenta, fueron forzadas a atravesar las fronteras en busca de paz y segu-
ridad. A lo largo de este periodo de refugio son muchos los agentes exter-
nos que han intervenido en las labores de proteccién y asistencia a esta
poblacién; pero de entre todos, cabe destacar el papel jugado por el Comi-
té Cristiano de Solidaridad, perteneciente a la didcesis de San Cristébal de
Las Casas, como principal promotor de los cambios y avances mas signifi-
cativos observados en el seno de estas comunidades de desplazados. La
existencia en Chiapas de esta didcesis, encabezada por el obispo don
Samuel Ruiz, y su cercania y compromiso con los mds necesitados, fueron
sin duda clave en el desarrollo de numerosas iniciativas sociales y pro-
ductivas que, a lo largo de todos estos afios, han permitido a los refugia-
dos mejorar su situacién y solventar muchos de sus graves problemas
iniciales. Iniciativas que no sélo han propiciado ciertos avances economi-
cos sino, lo mas importante, favorecido la aparicién de una conciencia cla-
ra de unidad vy lucha, inexistente hasta entonces en esta poblacién.

* Este articulo expone algunas reflexiones sobre la estrecha vinculacion existente
entre la didcesis de San Cristébal de Las Casas y los refugiados guatemaltecos;
forma parte de un trabajo de investigacién mas amplio, realizado por la autora
durante 1989-1993, en distintas comunidades de refugiados en el estado de Chiapas.
Los resultados definitivos de dicha investigacion pueden ser consultados en dis-
tintas publicaciones, mencionadas en la bibliografia de este trabajo.
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Importantes cambios que se reflejan en la vida
cotidiana, en las relaciones sociales y, de manera
mucho mas evidente, en la aparicion de ciertas
organizaciones como las Comisiones Permanen-
tes de Refugiados Guatemaltecos, encargadas de
reclamar el retorno seguro y colectivo a Guate-
mala, o el movimiento de mujeres refugiadas
MamA Maguin, un foro desde el cual defienden
sus derechos y luchan por su dignidad y la igual-
dad. Organizaciones que conoceremos con ma-
yor detalle a lo largo de este trabajo v que nos
permitirdn valorar algunos de los resultados de
la estrecha y prolongada convivencia entre los
refugiados guatemaltecos y la didcesis de San
Cristobal de Las Casas.

Desde su llegada a México el proceso de
integracion de los campesinos guatemaltecos en
las comunidades fronterizas fue muy rdpido, gra-
cias a varios factores. En primer lugar influyeron
de forma positiva las relaciones interétnicas de los
recién llegados y los receptores, quienes compar-
ten el mismo origen maya. Los refugiados, en su
mayoria indigenas (k'anjobal, mam, chuj, jacal-
teco, quiché), aunque pasaron una linea fronte-
riza, llegaron a un medio familiar con el cual
mantenian estrechas relaciones. Este profundo
conocimiento del lugar y las personas propicié.la
inmediata actitud solidaria de la poblacién mexi-
cana. Los guatemaltecos, que huian de una muer-
te segura, contaron con el apoyo desinteresado de
muchos campesinos mexicanos cercanos a la fron-
tera, los cuales permitieron la construccién de los
primeros asentamientos en el interior de sus tie-
rras, tanto ejidales como privadas, y auxiliaron con
alimentos basicos y agua. Situacién que no hacia
sino reforzar la evidencia de que las fronteras que
estos desplazados atravesaban son exclusivamen-
te politicas. A ambas poblaciones las une una his-
toria comun, una geografia y costumbres muy
similares; ademds, como algo observable cotidia-
namente, comparten estrechas relaciones comer-
ciales, familiares y de compadrazgo que vienen a
reforzar sus lazos de hace siglos. No podemos ol-
vidar que Guatemala y Chiapas formaron, hasta
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el siglo xmx, parte de la Capitania de Guatemala,
hecho que explica la similitud e identidad de
ambas poblaciones y la tendencia del chiapaneco
a tener mas aspectos en comun con los guate-
maltecos que con los habitantes del resto de Méxi-
co. Para los habitantes de las zonas cercanas a la
frontera sur, los limites administrativos no revis-
ten demasiada importancia por las escasas dife-
rencias étnicas y culturales, perceptibles sélo en
aspectos linglisticos. Ademds de todo esto, los
une la situacién econdémica de autoconsumo, se-
mejantes en este estado y el altiplano norocciden-
tal guatemalteco.

Otros elementos que favorecieron en esos
momentos iniciales la integracién de la pobla-
cion refugiada fueron la intervencién institu-
cional, representada por la Comision Mexicana
de Ayuda a los Refugiados (comar);' y la ayuda
internacional, representada por el acnur v las
organizaciones no gubernamentales. De éstas la
primera en llegar hasta la zona donde se habian
concentrado los refugiados fue el Comité Cris-
tiano de Solidaridad, el cual participé desde los
primeros momentos en las labores de construc-
cién y organizacion de los improvisados
asentamientos; facilitd alimentos, ropas, enseres
¥, quizd lo mds importante, inici6 con esta po-
blacién una importante relacion basada en la
confianza mutua que se ha mantenido durante
anos. Un vinculo que ha marcado definitivamen-
te el curso de la historia de estas comunidades, y
que ha engendrado en las mismas unos nove-
dosos patrones de comportamiento que aun per-
sisten, no solo en las asentadas en México, sino
también en aquellos grupos que han retornado a
Guatemala.

Desde los primeros meses de estancia en
Chiapas, los refugiados, conscientes de sus mu-
chas necesidades y de la precariedad de su si-
tuacion, se organizaron y empezaron a actuar de
manera comunitaria. Necesitaban encargados
de la organizacion interna de los asentamientos,
asi como responsables de gestionar y canalizar
adecuadamente la ayuda que empezaba a llegar

* Comision Mexicana de Ayuda a Refugiados, fue creada en 1980 para solventar los problemas de asistencia v
proteccion de los miles de desplazados centroamericanos que estaban llegando a las fronteras mexicanas.
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desde el exterior. En todas esas labores de coor-
dinacién contaron con el apoyo de los miembros
del Comité Cristiano, el cual, a lo largo de los
primeros anos, fue también quien promovido y
facilité entre estas comunidades el cooperativis-
mo y el trabajo colectivo. Para ello creé una ex-
tensa infraestructura de talleres textiles que
beneficiaban a varios asentamientos y apoyo eco-
nomicamente numerosas iniciativas surgidas
entre los refugiados (colectivos de costura, cria
de animales, tiendas de abarrotes, etcétera). De
forma paralela a estas actividades economicas,
los representantes del Comité Cristiano presta-
ron especial atencién a todo lo relacionado con
la religiosidad comunitaria. Periddicamente los
sacerdotes se desplazaban a los asentamientos
para oficiar misa; promovieron y organizaron
grupos de catequesis, con distintos fines y para
distintos grupos de edad; asimismo, apoyaron a
aquellos refugiados que, con experiencia previa
como catequistas en sus comunidades de origen,
se ofrecian a dirigir rezos y organizar celebra-
ciones religiosas de la comunidad, etcétera. Ade-
mis de todas esas acciones, el Comité tuvo a su
cargo —quiza como la mas importante—, y prac-
ticamente desde los primeros momentos, la di-
reccion del area educativa de los asentamientos.

Durante los primeros afos de estancia de
los refugiados en Chiapas, concretamente en la
llamada “etapa de emergencia” (1982-1984), el
gobierno mexicano daba absoluta prioridad a la
asistencia en las dreas de salud y alimentacion;
pero no prestaba atencién alguna a la educacion.
No obstante, ese aspecto no habia sido del todo
descuidado ya que, del seno mismo de los gru-
pos de refugiados habian surgido promotores
que se encargaban, sin infraestructura alguna,
de organizar grupos escolares e impartir clases de
ensenanza bidsica. Algunos de los refugiados que
ejercieron como promotores habian trabajado va
como educadores en sus comunidades de origen
v, por tanto, estaban relativamente capacitados
para el puesto; pero esa circunstancia no era la
mds frecuente. La mayoria de los promotores de
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educacion acreditaban, como tinica capacitacion
previa, haber acudido a la escuela de sus comu-
nidades en Guatemala y cursado los primeros ni-
veles académicos.?

Muestro pueblo veia la necesidad de que,
aunqgue estemos en el refugio, los nifios
deben aprender a leer y escribir y ya no-
sotros tenemos que ensediar a ellos lo poco
que sabemos. Ninguno de los que estaba-
mos alli de promotores fuimos maestros
antes en Guatemala, s6lo somos campesi-
nos que trabajibamos en el campo, pero
aqui lo poco que nosotros hemos apren-
dido es lo que ensefiamos a los nifos.
Ademas de la ayuda que nos han dado
los solidarios con los cursos de capacita-

cion, los cursos del Comité Cristiano.

Poco tiempo después, parte de esa respon-
sabilidad pas6 a manos del Comité Cristiano que,
ante la escasa preparacion de los promotores, fue
el encargado de capacitarlos y, posteriormente,
de remunerarlos por su trabajo.

Cuando se empezo s6lo habia unos tres
grados; bueno, habia preescolar y unos
grados, como hasta tercero. Entonces, con-
forme los nifios van ganando en grados
se va poniendo cuarto y quinto, y asi va
aumentando el nimero de promotores.
Nosotros siempre hemaos tenido el apoyo
del Comité Cristiano, siempre que hemos
tenido dudas, cuando hemaos tenido pro-
blemas con la educacién, siempre nos han
ayudado el Comité y unas hermanas que
nos han ayudado bastante pues.

Ante la inexistente infraestructura el Co-
mité construyd y habilito las aulas donde se im-
partirian las clases, facilité los libros y el material
escolar y, por supuesto, realizé durante varios
anos el seguimiento de los resultados de los es-
colares. La ensefanza impartida en esos prime-
ros momentos seguia, bdsicamente, el modelo
oficial guatemalteco.

* Todos los testimonios referidos al tema de educacion que presento son extractos de conversaciones con varios
promotores de esta drea, en distintos campamentos de Chiapas y durante las campanas de trabajo de 1989 y 1990.
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La ensefianza en la escuela era gua-
temalteca, empledbamos la enciclope-
dia temdtica de Guatemala, aunque den-
tro de la casa hablamos a los nifios un
poco de México. Estamos en México y
respetamos todo, y al gobierno mexica-
no, y por eso le ensefiamos un poco del
lugar donde estamos. Pero mis se le en-
sefia a los nifios lo que es Guatemala, y
como en Guatemala siempre se habla un
poco mas diferente que el mexicano.
Como nuestra idea principal es retornar
un dia a Guatemala, si un dia tenemos
que volver, los nifios tienen que saber
como es Guatemala. Eso es lo que no que-
remos perder nunca, nuestra cultura. Las
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cano con ese cambio —al menos segin sus pro-
pios argumentos, era lograr el reconocimiento
oficial por parte de la Secretaria de Educacion
Piblica (ser) de los estudios cursados por los
nifios guatemaltecos en el refugio. Es facil supo-
ner que, ademas, la idea de fondo era que, si ellos
instruian y financiaban la educacién de miles de
estos ninos (de los cuales ya mas de catorce mil
eran mexicanos por nacimiento, quienes en el fu-
turo podrian optar por permanecer en este pais
como ciudadanos con plenos derechos), era pre-
ferible prepararlos como mexicanos que como
guatemaltecos,!

No obstante todos estos significativos
cambios en la direccion del area educativa, es ne-

clases se dan en espafiol, bueno, a los
chiquitos se les da mds en k'anjobal, pero
ya de mayores en espafiol.

cesario sefialar como persisten en muchas
comunidades de Chiapas ciertas iniciativas im-
plantadas por el Comité Cristiano durante los
anos en que tuvo el control. Destaca especialmen-
te la importante labor llevada a cabo con rela-
cion a la igualdad entre los sexos. Una tarea que
se llevd a cabo de forma paralela a las activida-
des escolares, y que supone un gran cambio res-
pecto a las condiciones que en este sentido se
observaban en las comunidades de origen de
estos guatemaltecos.

En 1985, tras concluir el proceso de Reubi-
cacion,” lacomar empieza a intervenir directamen-
te en esta drea implantando un programa de
educacion formal; aunque, en principio, se utili-
zan los textos del programa oficial guatemalteco.
Durante esa segunda fase, en los asentamientos
de Campeche y Quintana Roo los promotores es-
tuvieron asesorados por maestros guatemaltecos
y mexicanos, pero en el caso de Chiapas la aseso-
ria siguié en manos del Comité Cristiano. Algu-
nos afos después, exactamente en 1989, la comar
se hizo responsable exclusiva de la educacién de
los refugiados e implantd en los tres estados el
sistema oficial mexicano. Desde ese momento esta

Alla en Guatemala, casi toda la gente no
ponia a sus hijas en la escuela, sélo a los
hombres. 5i es vardn pues va a la escue-
la, si es mujer pues, la mujercita es de la
casa. El hombre es el que estudia y la
mujer va a hacer sus trabajos en la casa,
ya no aprende y ya no tiene porque salir
fuera. Pero aqui si, aqui en el campamen-

Comisién fue la encargada del pago de incenti-
vos a los promotores, del suministro escolar y, fun-

damentalmente, de la sustitucién de los libros de
textos oficiales guatemaltecos por los mexicanos.
El objetivo basico que perseguia el gobierno mexi-

to, todas las mujercitas van a la escuela,
todos los nifios van a la escuela, igual
mujeres ¥y hombres.

* Durante 1984, y aduciendo razones de seguridad, el gobiemo mexicano promovié una importante camparia para
reubicar a Jos refugiados guatemaltecos en asentamientos bastante mas alejados de la frontera, concretamente en los
estados de Campeche y Quintana Roo. A pesar de las fuertes presiones ejercidas entonces por la comag, la mayoria
de los refugiados no aceptaron el traslado y permanecieron en Chiapas,

* Para Vladimir Huaroc, funcionario del acnur, las motivaciones que habian impulsado esta decision de la comar
eran, sin duda, mucho mds complejas. “La Iglesia siempre tuvo el control de la educacidn, pero al parecer hasta
ahora, siete afios después de la llegada de estos refugiados, no se ha dado cuenta la comar de que los promotores de
educacion han sido y son en cierta manera los auténticos lideres comunitarios”. Extracto de la entrevista con Vladimir
Huaroc, encargado interino de la Oficina del acnug, en Comitdn de Dominguez (Chiapas), agosto de 1990.

78



ISABEL MARIA MARTINEZ PORTILLA

Igualmente, y debido sobre todo al impul-
so permanente del Comité en todos lo dmbitos
comunitarios, en las escuelas se empezé a educar
a los nifos dentro de la convivencia y el trabajo
en colectividad. Una experiencia que estaba dan-
do resultados satisfactorios entre la poblacién
adulta desde su llegada al refugio y, por tanto,
merecia la pena hacerse extensiva a los nifios,
futuro de esas comunidades, si algin dia retor-
naban a Guatemala. Los promotores de educacion
comentaban los detalles de algunas de esas acti-
vidades que permitian a los nifios, de forma pa-
ralela a su educacion, aprender algunos oficios e
iniciarse en el trabajo en colectividad.

Asi lo hemos hecho con los mifios aqui
en la escuela. El Comité de Solidaridad
no ha ayudado y nos ha dado mas o me-
nos idea de c6mo trabajar en colectivos.
Aqui abajo tenemos un poco de milpa
con los nifos, entonces ellos mismos
siembran, limpian, y la cosecha que van
cosechando la venden, y ese fondo que-
da para la escuela. Entonces, cuando hay
cualquier necesidad en la escuela, o por
ejemnplo cuando hay algin festejo como
el dia de la madre, ése dia tenemos que
darle algo a las mamds, entonces de ese
fondo tenemos que sacarlo, entonces ya
no hay necesidad de estar exigiendo a los
padres de familia que nos proporcione tal
cantidad de dinero. Estos son ideas que
nos ha dado el Comité, para que asi se
vayan acostumbrando para cuando re-
gresen a su pais ya lleven una nueva idea
de trabajar unidos. En Guatemala nues-
tras casas eran mas dispersas, pero aho-
ra estamos juntados y ya se pueden ha-

cer trabajos asi.

Ademds de todas estas iniciativas, y de la
indudable importancia que para los refugiados
tuvo el hecho de que el Comité colaborara y su-
pervisara todo lo relacionado con la educacion,
en el seno de estas comunidades empieza a sur-
gir, de forma paralela, una organizacién mucho
mas amplia en la que también jugé un papel
trascendental esta organizacion. Al contrario
de lo que en principio se preveia, la existencia
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de diferentes etnias y lenguas entre la poblacion
refugiada, lejos de constituir un impedimento
para la organizacion fue, al utilizarse el castella-
no como idioma comin y conciliador —-como
lingua franca—, otro factor que con el transcurso
de los anos facilité la unidad. Inicialmente, el
punto de referencia para los guatemaltecos
asentados en México era la comunidad lingiiis-
tica, pero con el paso de los afos ésta se fue am-
pliando y los refugiados empezaron a tomar
conciencia de grupo. A partir de un determinado
momento, mas que como indigenas de una etnia
determinada, o antiguos habitantes de una uotra
regién guatemalteca, se identificaban como co-
munidad refugiada. Este es, sin lugar a dudas, uno
de los cambios mds trascendentes observados en-
tre los refugiados en México, por todo lo que esa
toma de conciencia supone para el futuro de los
mismos. Un proceso que culmind con la apari-
cion de las Comisiones Permanentes de Refugia-
dos Guatemaltecos, organizacion que representa
y viene a reforzar la aparicion de ese importante
sentimiento de identidad refugiada.

LAS COMISIONES PERMANENTES DE
REFUGIADOS GUATEMALTECOS

Desde 1984, aio en que concluyod el éxodo masi-
vo a México, y hasta 1988, varios cientos de refu-
giados se acogieron al Programa de Repatriacion
Voluntaria y retornaron a Guatemala; pero la ex-
periencia no fue demasiado positiva. Al retornar
de manera aislada, estos refugiados no tenian su-
ficientes garantias de seguridad ni posibilidad
alguna de recuperar sus tierras, que ya habian sido
adjudicadas a otros. Mucho mas complicada era
esa situacion para aquellos repatriados que no
eran propietarios antes de su marcha a México.
Para todos ellos estos problemas de inseguridad
y tenencia de la tierra podrian resolverse plan-
teando un retorno colectivo. Con este fin inicia-
ron su trabajo en México las Comisiones Perma-
nentes de los Refugiados Guatemaltecos, una
organizacion que surge en el seno de la poblacion
refugiada pero que, desde su génesis, estuvo
habilmente “guiada” y apoyada por el Comite
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Cristiano de Solidaridad. Los refugiados se en-
frentaban a graves problemas para conseguir el
retorno voluntario a su pais, el didlogo con su
gobierno y la recuperacion de sus tierras, y ade-
mads carecian de los medios y las relaciones preci-
sas para solucionarlos. En esos primeros tiempos
de incertidumbre, y durante todos estos afios —a
pesar de los graves y numerosos problemas que
ha debido enfrentar, incluso con el gobierno me-
xicano y la jerarquia eclesidstica—, el Comité
Cristiano se ha mantenido firme e inconmovible
al lado de estas comisiones, en las cuales ha sabi-
do imprimir su caricter. '

Entre finales de 1987 y principios de 1988
se celebraron en todos los asentamientos, con la
presencia de representantes del ACNUR, la COMAR,
autoridades de Migracién y otros invitados, las
asambleas democraticas para elegir a los miem-
bros de las Comisiones Permanentes de Guate-
maltecos Refugiados. El resultado fue la eleccién
de 70 representantes y la formacién de tres dele-
gaciones, todas ellas integradas por tres o mds
miembros:

1) Delegacién para la Defensa de Nuestra

Tierra en Guatemala.
2) Delegacitn de Asuntos Internacionales.
3) Delegacion para el Didlogo Nacional.

DELEGACION PARA LA DEFENSA DE
NUESTRA TIERRA EN GUATEMALA

Las comisiones afirmaban que si hasta ese mo-
mento no habian regresado a Guatemala era de-
bido a la militarizacidn, la persistente violacién
de derechos humanos en el campo y a la falta de
voluntad politica del gobierno para solucionar
el problema de la tenencia de la tierra. Aunque
en principio la Constitucién de su pafs garanti-
zaba este ultimo derecho, la realidad que estos
refugiados encontraban al retornar a Guatemala
era otra muy distinta ya que el w1, el gobierno
y el ejército habian dispuesto, durante la ausen-
cia de aquéllos, de sus tierras y propiedades, en-
tregandolas a otras personas. De esta situacién
surge la necesidad de crear una delegacion que
se ocupe de forma exclusiva de ese problema.
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DELEGACION DE
ASUNTOS INTERNACIONALES

Esta delegacion seria la encargada de dar a cono-
cer a nivel internacional la verdadera situacién de
todos los refugiados y de Guatemala. Los delega-
dos serfan los encargados de solicitar el apoyo so-
lidario, tanto dentro de México como a nivel
internacional. S6lo con el respaldo de las ong's y
los gobiernos de los paises democriticos podrian
llegar a dialogar con el gobierno de su pais bajo
un clima de seguridad. En este sentido, y desde
sus Inicios, gozaron del reconocimiento de la igle-
sia catdlica guatemalteca, del gobierno mexicano
y de otras organizaciones humanitarias que cola-
boran con los refugiados. En este apartado es ne-
cesario clestacar una vez mas el constante e in-
condicional apoyo prestado por el Comité Cris-
tiano, el cual colaboraba personal y materialmen-
te en todas las necesidades de estas comisiones y,
ademis de financiar y divulgar Nuevo dia, publi-
cacion periédica encargada de mantener informa-
dos a todos los refugiados de los proyectos y
avances realizados por las distintas delegaciones.

DELEGACION PARA EL
DIALOGO NACIONAL

Surge ante la imperiosa necesidad de iniciar un
didlogo directo y abierto con el gobierno guate-
malteco para solicitar un retorno colectivo y se-
guro. Conforme al derecho internacional, el
proceso debe darse en condiciones de plena se-
guridad y dignidad para la poblaci6n desplaza-
da, condiciones que en ese momento eran im-
posibles de asegurar por parte del acNur (orga-
nismo responsable en tltima instancia de dicho
proceso) debido a los continuos casos de viola-
cion de los derechos humanos que en esos mo-
mentos se producifan también en Guatemala.
Ante esa situacién adversa, y para luchar por lle-
var a buen término ese retorno organizado y
seguro, las ccPr se convierten en instancia nego-
ciadora e intentan establecer los primeros con-
tactos con el gobierno de Guatemala a través de
la Comisién de Reconciliacién Nacional,
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El 7 de agosto de 1987 tuvo lugar la Cum-
bre de Presidentes Centroamericanos (Esquipulas
IT). En ella los mandatarios intentaban, tras la gra-
ve crisis padecida en los afios inmediatamente an-
teriores, buscar los procedimientos adecuados
para establecer la paz firme y duradera en la re-
gion. Dentro de los planteamientos expuestos en
esta Cumbre destacan el reconocimiento de la exis-
tencia del grave problema de los desplazados y
refugiados y el intento de buscar las soluciones
mis apropiadas para los mismos. En uno de los
acuerdos alcanzados se recoge, de forma expresa,
el derecho de los mismos a volver a sus paises y
tierras de forma voluntaria® Algunos meses des-
pués, las Comisiones Permanentes recibieron una
invitacion por parte de la Comisién Nacional de
Reconciliacién de Guatemala para participar en
el Didlogo Nacional. Los representantes de las ccrp
asistieron y presentaron una ponencia donde ex-
ponian sus dos objetivos fundamentales:

1) Iniciar un dilogo directo con el gobier-
no de Guatemala para contribuir a que
se cumpla satisfactoriamente lo estable-
cido en el punto 8 de los Acuerdos de
Esquipulas.

2) Dar a conocer a nivel internacional la
verdadera situacion de todos los refu-
giados y de sus tierras en Guatemala.

En esa misma ponencia las Comisiones
Permanentes incluian las seis condiciones bési-
cas exigidas para el retorno a Guatemala.

1) El retormno tiene que ser una decision vo-
luntaria, expresada individualmente. La
gran mayoria del pueblo refugiado de
manda un retorno colectivo y onganizado.

2) Garantia de que a los retornados no se
les impedira retornar a sus tierras y to-
mar posesidn de ellas.

LA DIOCESIS DE SAN CRISTOBAL DE LAS CASAS Y LOS REFUGIADOS GUATEMALTECOS

3} Reconocimiento del derecho de los re-
fugiados que retornen a organizarse y
asociarse libremente.

4) Garantia del derecho a la vida e inte-
gridad personal y comunitaria.

5) Que el gobierno de la Republica per-
mita que nuestro retorno esté acompa-
nado de delegaciones nacionales e in-
termacionales, de organismos no guber-
namentales y de representantes del
ACNLUR.

6) Que el gobierno garantice la libre mo-
vilizacién nacional e internacional de
los retornados y de los miembros de las
ccrr (Nuevo dia, mayo de 1989).

Desde su creacidn estas comisiones han
conseguido crear entre los refugiados una espe-
ranza real con respecto al retorno colectivo y un
sentimiento de unidad e identidad comunitaria
poco habitual en ellos hasta entonces. Unas ex-
pectativas que empezaron a cumplirse algunos
anos después cuando la nueva coyuntura politi-
ca de Guatemala y las buenas relaciones estable-
cidas entre los representantes del gobierno
guatemalteco y de los refugiados prometian un
importante impulso a la repatriacion. Una pre-
visién que empezd a hacerse realidad el 8 de
octubre de 1992 cuando las ccpr firmaron con
la CEAR, en representacion del gobierno de Gua-
temala, un acuerdo para el regreso organizado
de los refugiados. La firma de dicho acuerdo ga-
rantizaba la aceptacion y posterior cumplimien-
to de las seis peticiones demandadas desde hacia
varios anos, publica e internacionalmente, para
asegurar el retorno colectivo y voluntario. Ade-
mas de esto, se agregd y firmd un séptimo acuer-
do por el que se establecia la integracién de una
instancia verificadora encargada de garantizar
el debido cumplimiento de los anteriores com-
promisos. Tras estos acuerdos, se puso inmedia-

* “Los gobiernos centroamericanos se comprometen a atender con sentido de urgencia los flujos de refugiados y
desplazados que la crisis regional ha provocado, mediante proteccién y asistencia, especialmente en los aspectos
de salud, educacién, trabajo y seguridad; asi como para facilitar su repatriacién, reasentamiento o reubicacion,
siempre y cuando sea de cardcter voluntario y se manifieste individualmente. También se comprometen a gestio-
nar ante la Comunidad Internacional ayuda para los refugiados y desplazados centroamericanos, tanto de forma
directa, mediante convenios bilaterales o multilaterales, como por medio del ACNUR y otros organismos y agen-

cias”, Acuerdos de Esquipulas Il (punto 8).
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tamente en marcha el plan de retorno para el pri-
mer grupo, el cual atravesd la frontera el 20 de
enero de 1993. Ese dia, ante los atentos ojos del
mundo, aproximadamente dos mil quinientos
refugiados desandaron los mismos caminos que
hacia mas de una década habian sido testigos
mudos de su huida y miedo. Un retorno hacia la
esperanza en el que, junto con los representantes
del acvURr, la coMar, el Comité Cristiano y otras
onG's internacionales, estuvieron acompanados
—y simbolicamente protegidos— por Rigoberta
Menchu, Premio Nobel de la Paz y figura emble-
mdtica de la lucha campesina en su pais. Un largo
camino de vuelta a casa que suponia la victoria
de la unidad, esa invisible fuerza que habian ad-
quirido durante su vida en el refugio y que, a par-
tir de ahora, los hacia menos vulnerables.

Y si continuamos hablando de fuerza, de
unidad vy de las estrechas relaciones del Comité
Cristiano con la poblacién refugiada en México
tenemos, ineludiblemente, que narrar la aparicion
v desarrollo de la organizacion MamA Maguin, un
movimiento compuesto en su totalidad por mu-
jeres, v una de las manifestaciones mds novedosas
surgidas en el seno de estas comunidades. Las
guatemaltecas refugiadas que iniciaron su andar
creando pequefos colectivos de trabajo en sus
campamentos, llegaron a formar un movimiento
con enfoque de género que actualmente agrupa a
mads de ocho mil mujeres. Una sélida y estruc-
turada organizacion que demuestra, una vez mas, la
fuerte y decisiva influencia que la didcesis de San
Cristobal (en este caso, junto con otros agentes
externos) ha tenido en las comunidades de refu-
giados guatemaltecos, y como esta labor, iniciada
en Chiapas a partir del compromiso con los mas
necesitados, se hizo extensiva a todos los asen-
tamientos de México.

LA ORGANIZACION DE MUJERES
GUATEMALTECAS REFUGIADAS

MamA Maquin

Araiz de la generalizada toma de conciencia por
los refugiados de la necesidad urgente de unirse
como grupo, para asi luchar por unos derechos
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comunes a todos, independientemente de sus
lugares de origen o etnias, se inicia el
asociacionismo femenino. Hace ya casi una dé-
cada que en los campamentos de México, y prac-
ticamente de forma paralela a la creacion de las
CCPP, empezaron a surgir grupos formados ex-
clusivamente por mujeres. En principio se trata-
ba simplemente de colectivos o grupos de ayuda
mutua que timidamente intentaban integrarse y
participar en la vida comunitaria. Las refugia-
das en estas asociaciones s6lo pretendian ocu-
par su tiempo libre —que en los campamentos
es mucho debido a la escasez de trabajo para las
mujeres— siendo dtiles a su comunidad. En la
mayoria de los casos realizaban labores intima-
mente relacionadas con los quehaceres domésti-
cos tradicionales: vigilancia de las fechas de
vacunaciones infantiles, control de los embara-
zos de la comparieras refugiadas, higiene y man-
tenimiento del edificio de la clinica, etcétera. Su
interés inicial, al igual que ha ocurrido en otros
muchos colectivos femeninos en el mundo, no
era reclamar sus derechos como individuos o
cuestionar su situacion en el seno de la sociedad;
por el contrario, y en primera instancia, eran gru-
pos de ayuda que sdélo aspiraban a obtener re-
sultados positivos a corto plazo para sus familias
y comunidades. No podemos olvidar que en los
momentos de crisis la mujer es la que mas direc-
tamente padece el empeoramiento de las condi-
ciones; ademads,

[...] en la familia se multiplican las ten-
siones y los problemas internos. Se alte-
ra la conducta y las relaciones afectivas.
Se acentda la descomposicion de la pa-
reja. Aumenta el abandono del hogar por
parte del hombre y por tanto, el nimero
de mujeres jefas de hogar (Ramirez 1989-
1950: 191).

Ante esto, las mujeres se ven obligadas a
asumir todo el peso de las responsabilidades,
desde el trabajo en el hogar a la biisqueda del
sustento familiar, pasando por la colaboracion
en los servicios comunitarios.

Estos colectivos creados por las mujeres re-
fugiadas, teniendo en cuenta las caracteristicas
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enumeradas hasta ahora, pueden ser enmarcados
en la gran red de movimientos de sobrevivencia apa-
recidos en las ultimas décadas en algunos paises
en vias de desarrollo, y muy numerosos en toda
América Latina. Movimientos “[...] que se van
estructurando en torno a las obligaciones de gé-
nero; la responsabilidad de la economia familiar,
dela vivienda, del cuidado de las criaturas” (Luna
1989-1990: 140). Como hemos visto, las asociacio-
nes creadas por las refugiadas guatemaltecas
cumplian las caracteristicas definitorias de estos
movimientos de sobrevivencia: las labores de-
sempefadas por las mujeres estdn estrechamente
relacionadas con las ocupaciones tradicionalmen-
te femeninas, luchan por el bienestar de los su-
yos, v a la vez extienden su ayuda a toda la comu-
nidad. Son colectivos y organizaciones que no
hacen sino mostrar la gran capacidad de organi-
zaci6n y la efectiva respuesta de las mujeres ante
las situaciones de crisis y cambios bruscos, sobre
todo, cuando afectan de forma directa al bienes-
tar de sus familias.

Pasado algiin tiempo, y tras esas primeras
experiencias colectivas, empiezan a surgir
asociaciones y talleres de trabajo mds organiza-
dos y con nuevos intereses. Se multiplican
las cooperativas de panaderia y de molinos de
nixtamal;® las pequenas tiendas de abarrotes,
etcétera. Y todo ello dirigido por mujeres. Es en-
tonces cuando empieza a cobrar gran importan-
cia la labor de los agentes externos; en este caso
concreto, ademas del Comité Cristiano de Soli-
daridad, es necesario mencionar la notable cola-
boracién prestada a estas mujeres por parte de
algunos funcionarios del ACNUR asi como la pre-
sencia de otras ONG’s como CiaM 0 cADECO. Todas
estas organizaciones, que con frecuencia traba-
jaban de forma conjunta, contribuyeron decisi-
vamente en la puesta en funcionamiento de estos
primeros proyectos productivos, asesoraron a
estas mujeres en todo lo relacionado con el coo-
perativismo y, sobre todo, canalizaron las enor-
mes energias e ideas que ellas mostraban. Poco
después, en el seno de algunas reuniones cele-
bradas en los campamentos de Chiapas, en las
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cuales era frecuente la participacion de las reli-
giosas representantes del Comité Cristiano, y tras
varios encuentros con asociaciones de otros cam-
pamentos, las mujeres deciden crear una orga-
nizacién mdas amplia. Un grupo se reuniria
periédicamente y seria el encargado de exponer
y analizar las necesidades y problemas mas ur-
gentes, e iniciaria proyectos conjuntos. Como po-
demos observar en este caso, al igual que ha
ocurrido en otros lugares, los movimientos fe-
meninos, originalmente de ayuda mutua, con el
paso del tiempo

[...] superan la motivacién inicial y al
tiempo que dan una respuesta solidaria a
la sobrevivencia o la prestacion de servi-
cios necesarios para la comunidad, desa-
rrollan un proceso de cuestionamiento de
la subordinacion de la mujer (Ramirez
1989-1990: 187).

Las refugiadas guatemaltecas, al salir de sus
hogares y entrar en espacios habitualmente reser-
vados a los hombres, empezaron a cuestionar su
desigual papel social, su subordinacién con res-
pecto al hombre/esposo y la discriminacion que
habian venido sufriendo en todos los aspectos;
empezaron a preguntar cudles eran sus derechos
y a buscar el modo de luchar por ellos, aunque
fuese en el dificil y limitado contexto del refugio.
El colectivo de trabajo en el interior de sus cam-
pamentos fue una vez mds el impulsor y la semi-
lla de una toma de conciencia mas profunda.
Resulta evidente como para estas mujeres, en un
momento determinado, y al igual que ocurrié en
la organizacién comunitaria de los refugiados, se
hizo necesaria superar la primera fase de proyec-
tos practicos a corto plazo y entrar en otra mas
compleja: aquella dirigida a la toma de concien-
cia por las mujeres de unas ideas, no tangibles,
pero beneficiosas a mediano y largo plazos, tanto
para ellas como para el desarrollo integral de sus
cornunidades. Como se afirma en un interesante
estudio sobre organizaciones femeninas en Amé-
rica Latina y el Caribe,

¢ Molinos para el maiz, con motor de gas-oil, que sustituyen a los pesados metates de piedra.

83



FUEBLOS ¥ FRONTERAS 2 NOVIEMBRE 2001

[-.-] las medidas colectivas, con objetivos
de interés practico e inmediato para lamu-
Jer, rara vez resultan en la formacién de or-
ganizaciones u asociaciones mas estructu-
radas. La participacién de personas ajenas
al grupo (sacerdotes, profesionales, repre-
sentantes de 0G y oNG'S... ) parece ser esen-
<ial para la transformacidn de la accion co-
lectiva en una organizacion més estructu-
rada que aborde intereses estratégicos a
largo plazo (Yudelman 1988: 9),

Y en el proceso seguido por las mujeres re-
tugiadas, considero que este modelo se repite de
forma absoluta ya que, sin la intervencién y el
apoyo continuado del Comité Cristiano de Soli-
daridad, el AcNUR y otras ONG’s, las iniciativas de
estas mujeres habrian quedados invertebradas.
De nuevo son los agentes externos, y el siempre
presente Comité Cristiano, quienes consiguieron
canalizar las necesidades de los refugiados e in-
flurr de manera decisiva en la evolucién de sus
Organizaciones.

Inmersas en esa nueva dindmica, las mu-
jeres decidieron que el eje de su organizacién
debia ser la unidad y la colaboracién entre ellas
v que para ello era necesario crear un frente co-
mun como refugiadas. La mejor férmula era con-
vocar a las mujeres de los asentamientos de
Campeche y Quintana Roo, refugiadas como
ellas y afectadas por los mismos problemas. En-
viaron comunicados a todos los campamentos
y asociaciones de mujeres de los otros estados
invitandolas a un encuentro en donde querian
compartir sus proyectos e inquietudes. Tras con-
seguir los permisos especiales de la comar para
alejarse de sus campamentos iniciaron la orga-
nizacion del I Encuentro de Mujeres Guatemal-
tecas Refugiadas.

Fue asi como un 20 de mayo de 1990 nos
juntamos 47 mujeres de distintos campa-
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encontrar soluciones a nuestros proble-
mas como mujeres. Durante cinco dias
discutimos, nos conocimos y descubrimos
cosas bellas, como el deseo de conocer
algo mds de nosotras, por ejemplo: qué
derechos tenemos las mujeres, por qué nos
discriminan... Y nos dimos cuenta que las
mujeres indigenas somos tres veces dis-
criminadas: por ser mujeres, por ser po-
bres y por ser indigenas. Comprendimos
entonces que el trabajo que nos esperaba
era muy grande, pero si a veces nos unia-
mos todas podiamos salir adelante.

Asi fue como decidimos formar
nuestra organizacion de mujeres refugia-
das, y nos trazamos objetivos importan-
tes; entre ellos aportar en la lucha por
retornar a nuestra patria y empezar a to-
mar parte en las decisiones en donde no-
sotras somos la mayoria y nunca se nos
ha preguntado nuestra opinién en mu-
chas cosas que nos afectan. Otro de nues-
tros grandes objetivos fue empezar a for-
talecer y defender nuestros valores cul-
turales, ya que nos dimos cuenta que
entre nosotras, las mujeres refugiadas,
mds del 90% somos indigenas, de nueve
etnias diferentes y que entonces empe-
zariamos a trabajar por empezar entre
nosotras mismas a valorar nuestra cul-
tura indigena, a darle valor a nuestros
trajes, a nuestro idioma y nuestras cos-
tumbres, a empezar a concientizarnos
de que no por ser indigenas valemos me-
nos que las demds. Asi también, decidi-
maos empezar a capacitarnos para cono-
cer y defender nuestros derechos que te-
NEMmMos COMO mujeres ¥ que nunca se han
tomado en cuenta ni en la familia, ni en
la comunidad, ni en la sociedad.’

Como se puede concluir de estas palabras,

mentos y de los tres estados donde vivi-
mos con qué necesidades tenemos, y so-
bre todo, para encontrar formas de em-
pezar a organizarnos y nosotras mismas

durante ese encuentro en Palenque tomaron
muchas e importantes decisiones, pero de entre
todas destacaba la determinacion de integrarse
€n una nueva organizacion: la Mava Maouix,

Extracto del texto publicado por la organizacién Mama Maguin, con motivo de la celebracion del 3 aniversario
de su asamblea constitutiva, Comitdn de Dominguez (Chiapas), 15 de agosto de 1993,
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nombre que se acordd como una de las conclusio-
nes del encuentro para con ello rendir

... un homenaje a la anciana que encabe-
z6 las luchas de los campesinos kekchies
v que por ello fue asesinada el 29 de mayo
de 1978 cuando junto a mujeres, hombres
y nifios, reclamaban su legitimo derecho
a la tierra en el municipio de Panzos en
las Verapaces, masacre que da inicio a
una época de terror y muerte en nuestra
Guatemala.”

Este primer paso en la organizacion de las
mujeres refugiadas permiti6é también definir los
objetivos basicos para los cuales se constituian.
Estos serian:

1) Defender el derecho que tiene la mu-

jer a organizarse, educarse y partici-
par en igualdad con el hombre.

2} Luchar por rescatar y defender la cul-
tura indigena guatemalteca.

3) Defender el derecho a que se escuche
la voz de la mujer refugiada en todos
aquellos aspectos que sean de interes
para ellas y los refugiados.

4) Defender su derecho a expresar su vo-
luntad con respecto al retorno.

5) Realizar todas aquellas actividades de
apoyo a la organizacion de los refu-
giados, las organizaciones populares
y solidarias guatemaltecas.”

En este primer encuentro en Palenque las
refugiadas eligieron una junta directiva com-
puesta por seis mujeres, dos representantes por
cada estado, y decidieron preparar la asamblea
constitutiva de la organizacion Mama Maguin. Se
celebraria el 15 de agosto de 1990 en Cieneguitas,
el campamento en Chiapas en el que en gran me-
dida habia nacido la organizacion, y a la misma
debia aceptarse a todas las refugiadas que qui-
sieran asistir. Tras la Asamblea Constitutiva, con
la aprobacién de todos los puntos sujetos a de-
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bate y la reeleccién de las Juntas Coordinadoras,
500 mujeres guatemaltecas refugiadas iniciaron
un nuevo andar: desde ese momento cuentan con
una organizacidén que defiende sus derechos
como mujeres y que, ademas, les permite luchar
“codo con codo” con sus companeros de las Co-
misiones Permanentes para conseguir las condi-
ciones propicias para el retorno a Guatemala. En
aquel momento pregunté a algunas refugiadas
si consideraban posible el mantenimiento de su
organizacién y los colectivos femeninos tras el
regreso a su pais. La respuesta fue unanime: to-
das piensan que han descubierto algo que es bue-
no e importante, no solo para ellas sino para sus
comunidades; luchan por llevar adelante un pro-
yecto que es dificil, pero estdn llenas de espe-
ranzas. Creen en su lucha y piensan que, una vez
en sus aldeas, podrin servir como ejemplo v guia
de las mujeres que quedaron alla.

Si cada quien se va en su aldea, tendra
que seguir con su organizacion pues,
cada quien lleva una idea ya. 5i yo, por
gjemplo, que soy de Nenton, me vov a
Nentdn, vo ya llevo una idea, que yo ya
me organicé acd en el refugio, va estd la
organizacion. Yo trataré de explicarle y
contarle a la gente que me quiera escu-
char que se organice en el lugar donde
viven. Y si por eso salen otras cosas, de-
ben saber que nuestra organizacion es
para reclamar los derechos que tenemos,
no es para otra cosa, no es para hacer la
guerra en Guatemala, no es esa la idea
de nuestra organizacion.

MNuestra idea es reclamar pues que
nos tomen en cuenta como mujeres, que si
podemos pensar, asi como decia ayer una
hermana: “todo lo que piensa un hom-
bre, lo puede pensar una. 5i un hombre
tiene una cabeza, nosotros la tenemos. Un
hombre camina, nosotras caminamos. 51
todo se ve asi igual, igual debe ser tam-
bién el derecho que uno tiene”. Yo mis-

* Extracto del documento editado por las mujeres refugiadas para dar a conocer los resultados de su | Encuentro

en Palenque, 20-25 de mayo de 1990.

* Extracto del documento publicado por las mujeres refugiadas con motivo de la celebracion del I Encuentro en

Palenque, 20-25 de mayo de 1990,
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ma he pensado, si yo me fuese sola a mi
lugar, donde yo naci, el grupito de muje-
res que vaya para all4, tendriamos que
seguir trabajando. Y si alld invitamos a
las hermanas que quedaron all4, es bue-
no que ellas también se metan en la or-
ganizacion y alli vamos a empezar a tra-
bajar y a apoyar a cualquier necesidad.™

En la actualidad son mas de ocho mil las
mujeres que participan en MamA Maguin. La ma-
voria de ellas permanece todavia en México y ha
realizado grandes e importantes avances en estos
anos, desde la celebracién de su asamblea consti-
tutiva. Han llevado a cabo, con el apoyo del acvur
y la cee, un amplio proyecto de alfabetizacién de
adultas, organizado varios talleres de capacitacién
para aquellas refugiadas que van a retornar en
los préximos grupos, establecido relaciones con
numerosas ONG's, participado en varios foros in-
ternacionales donde han dado a conocer su orga-
nizacion, etcétera. Un grupo maés reducido, pero
no por ello menos entusiasta, estd desde hace va-
rios afos en Guatemala, recreando esta organiza-
cion y haciendo realidad todos los deseos que
expresaban antes de su marcha. Desde enero de
1993, las mujeres de MaMA Maquin que retorna-
ron a Guatemala han continuado con la lucha sur-
gida en el refugio, mantenido y fomentado los
proyectos, talleres iniciados en México y, quizi lo
mas importante, invitado a pa rticipar en su orga-
nizacion a las mujeres guatemaltecas residentes
en las proximidades de sus nuevas aldeas.

Lo que aun hoy nos sigue sorprendiendo
de este movimiento es la transformacién tan ra-
dical sufrida por sus protagonistas, y en un pe-
riodo tan corto. Estas mujeres tenian sobre si el
peso de una fuerte tradicién cultural en la que so-
cialmente no tenian representacién ni valor algu-
no. A su llegada a México eran, en su mayoria,
analfabetas y monolinglies y, por supuesto, nin-
guna tenia experiencia previa en colectivismo.
Tras su estancia en México, y comparando con esa
vida anterior, ahora podriamos afirmar que mu-
chas de ellas han conseguido, al fin, sentirse due-
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nas de sus propias vidas y participes activas en el
futuro de sus comunidades.

CONCLUSIONES

Grandes e importantes cambios se han gestado a
lo largo de estos tultimos afios en los asenta-
mientos de refugiados guatemaltecos en suelo
mexicano. Durante todo este tiempo, vy asi tuvi-
mas oportunidad de comprobarlo en nuestros
periodos de trabajo de campo en Chiapas, han
aparecido nuevos comportamientos y actitudes
notablemente distintos a los que mantenian en sus
lugares de origen. Si con anterioridad a su éxodo
los caracterizaba el habitar disperso —consecuen-
cia directa de la dificil orografia de su pais—, e
incluso la escasa sociabilidad, sobre todo entre
distintas etnias, religiones y estratos sociales, la
prolongada estancia en el refugio los ha colocado
en una situacion absolutamente distinta. Duran-
te su estancia en México, estos campesinos guate-
maltecos procedentes de distintas regiones, etnias
y religiones se han obligado a convivir y a unirse, y
a formar un frente comin como refugiados. Un
proceso complejo, debido sobre todo a esas fuer-
tes tradiciones culturales a las que ya hicimos re-
ferencia, y en el que ha jugado un papel crucial,
como agente de cambio, la didcesis de San Cristo-
bal de Las Casas, representada en los campamen-
tos por el Comité Cristiano de Solidaridad. Una
marcada influencia, en cuyo origen estaba la ideo-
logia concreta que movia a los miembros de toda
esta dideesis, en todo momento —y de forma mas
constante que ninguna otra organizacién— defen-
sora a ultranza de las libertades v derechos fun-
damentales de los refugiados guatemaltecos. Un
apoyo incondicional que se refleja en la labor per-
manente y multiple que el Comité Cristiano ha
venido desarrollando en el interior de estas comu-
nidades en las cuales ha potenciado tanto la edu-
cacion bésica y el cooperativismo, como el interés
de las mismas por la consecucién de condiciones
propicias para el retorno voluntario y colectivao.

“ Extracto de mis conversaciones con dofia Maria Francisco, refugiada k’anjobal en el campamento Cieneguitas

(Chiapas), agosto de 1990.
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A su llegada a México, el punto de refe-
rencia de los desplazados guatemaltecos era la
comunidad linguistica, pero con el paso de los
afios se ha ampliado. Asi, desde hace ya algunos
afios, mas que indigenas de una etnia determi-
nada, o antiguos habitantes de una u otra region
guatemalteca, se sienten comunidad refugiada.
L.a mas importante expresion de este nuevo sen-
timiento de colectividad surgido en el exilio es
la creacion de las Comisiones Permanentes. Des-
de hace va algunos afios, incluso se emplea a ni-
vel oficial el término pueblo refugiado. Otros de
los elementos de organizacion social en los que
se expresa claramente este caracter comunitario
v de identidad refugiada son las dreas de salud y
educacion basica, que desde los primeros mo-
mentos han estado a cargo de los promotores
refugiados (y que en el caso concreto de la edu-
cacion, ha sido gestionada durante varios anos
por el Comité Cristiano). Las escuelas de los cam-
pamentos han servido como espacio para la re-
construccion y formacion de la identidad de las
nuevas generaciones. La ensefianza que han re-
cibido los nifios refugiados durante todos estos
afos tiene fuertes raices en Guatemala, asi como
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constantes referencias a su situacién de refugio,
y a la posibilidad del retorno. Todo ello los ha
mantenido cercanos a un origen y a una identi-
dad que deben mantener, puesto que ellos son
el futuro y la esperanza de su pais. Asimismo, e
influenciado por toda esa toma de conciencia de
los refugiados de la necesidad urgente de unirse
como grupo para asi luchar por unos derechos
comunes a todos, independientemente del lugar
de origen o etnia, se inicia el asociacionismo fe-
menino. Un movimiento protagonizado exclusi-
vamente por mujeres que surge timidamente en
el seno de algunos asentamientos y que, con el
paso de los afios, se ha convertido en una elabo-
rada organizacion de mds de ocho mil mujeres
guatemaltecas —refugiadas y retornadas— en
México y Guatemala. La organizacion Mama
MaQuin es el foro desde el cual estas mujeres
han podido, durante estos tltimos anos, parti-
cipar en la vida publica de sus comunidades lu-
chando tanto por la defensa de los legitimos
derechos de esa mitad de la poblacién refu-
giada, antes anénima, como por la vuelta orga-
nizada a su pais, junto con las Comisiones Per-
manentes. ¥
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